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Arets riksdag.

f~\ iksdagens Oppnande har férsiggatt under sedvan-
fA\liga formaliteter. Trontalet, Ofversikten af de
forslag regeringen under innevarande arbetstermin
amnar framlagga till riksdagens behandling, innehéll
denna gang intet af direkt betydelse for kvinnororel-
sen. Sa blef den stora fragan, rostratt for kvinnor,
i ar ¢j omnamnd; detta dock, som man vagar forlita
sig pa, for att vid nasta ars riksdag, den sista i
perioden, med kraft framforas fran regeringshall —
da stodd af de manga tusenden och ater tusenden
svenska kvinnornas genom masspetitionen framstéllda
kraf pa politiskt medborgarskap.

En fraga ater, som ehuru icke direkt fallande in-
om Kkvinnosakens omrade kommit att pd det narmaste
angd kvinnorna, namnde emellertid konungen i sitt
tal, alderdomspensioneringen. Han uttalade darvid
den forhoppningen “att harmed matte varda inledd
en foljd af verksamma reformer till lindrande af de
sociala missforhallandena”.

Hela Sveriges folk o©nskar med all sakerhet att

denna sak matte kunna — snart — bli ordnad, till
tryggande af de gamlas och invalidas oftast sa be-
kymmersamma sista ar. Dock, skall detta forslag

blifva till ett verkligt lindrande af sociala missfor-
hallanden, far ej foretaget baseras pa fasthallandet af

ett af de storsta af dessa — kvinnors sarstallning i la-
gar och forordningar. Vi veta tyvarr, att pa denna
punkt i Ofrigt kloka och rattvisa man ha svart attse
klart och doma vidsynt, men, att sa skall blifva
fallet i denna sak, som stéller fragan sa pa sin
spets: den aldriga invalida kvinnans lika ratt med
den aldriga, invalida mannens, néar staten alclerdoms-
pensionerar sitt folk, ar nagot oerhordt. Vi tro dock,
att kvinnornas protester skola blifva horda och ve-
derborligen uppméarksammade. Det fattas ju ej heller
helt instaimmanden fran manligt hall. Vi vaga hop-
pas, att Sveriges riksdag, som é&nnu icke gifvit kvin-
norna rétt att inom densamma bevaka sina intressen,
matte kanna sin forpliktelse att sorja lika for hela
folket, icke minst for den orepresenterade delen.

Bland statsverkspropositionens &skanden maérkes
begaran om hojdt anslag for anordnande af under-
visning i huslig ekonomi i folkskolor, hogre folksko-
lor och folkhogskolor, 95,000 kr.; 35,000 kr. mera
an innevarande ars anslag.

Vidare begares en okning af 2,000 kr. i anslaget
till landthushallningsskolan vid Rimforsa, hvilket da
komme att utgd med 8,000 kr. Likasd foresldas en
hojning af anslaget till landthushallskolan pa Brogard
fran 4,000 till 5,500 kr.



26 DAGNY

Stockholms fattigvardsnamnd

om kvinnornas sarstallning i folkpensio-
neringsforslaget.

tockholms fattigvdrdsnamnd, som af Stockholms stads-

fullmiktige anmodats yttra sig angdende det forelig-

gande folkpensioneringsforslaget, staller
sande till den skillnad, som i forslaget gobres mellan
mans och kvinnors pensionering. Namnden framhaller
som sin &sikt, att hela forsakringsstocken, d. v. s. alla
svenska man och kvinnor, som &ro underkastade pen-
sionslagen, borde ”betraktas sdsom en enhet, dari hvarje
man och hvarje kvinna ingd med afgifter efter enahanda be-
rakning och med ratt att darfor utfd pension efter samma
berakningsgrund.” Namnden erinrar i detta sammanhang
om att inom de anstalter, som lyda under fattigvards-)
namnden, icke kunnat uppdragas nagon skillnad i lef-
nadskostnaden for mén och kvinnor.

Till fattigvdrdsnamndens uttalande ha medlemmarna af
namnden froknarna G. af Klintberg och Ebba Vedberg
fogat ett sarskildt yttrande af foljande lydelse:

att det ur samhillelig och e blott ur fattigvards-
synpunkt ar af vikt att, betrdffande afgiftspensionen, in-j
gen uppdelning efter kon gores. D& all annan uppdel-
ning af folket, sdsom efter yrken, halsotillstand vid in-
tradet i forsdkringen, lands- och stadsbefolkning o. s. v,
ersatts med allas inbordes solidaritet, bor denna solida-
ritet utstrackas é&fven till kvinnorna;

att di skatterna utgd efter samma norm for man
och kvinnor, det synes rimligt, att det af skattemedel ut-
gdende pensionstillagget till invalider sattes lika for man
och kvinna. D& frdga ar om personer, som é&ro full-
standigt till arbete oférmogna, torde i afseende & behob
vet ingen atskillnad kunna goras mellan man och kvin-
na. | de fall, da invalida kvinnor kunna utféra ndgot
arbete inom hemmet eller annorledes, bor detta arbete
liksom mannens ekonomiskt uppskattas och pensionstill-
lagget i forhallande, dartill minskas.

Vidare har t. f fattigvardsinspektoren G. Nordfelt;
afgifvit ett tjansteutldtande, hvari bl. a. &fven kvinnornas
sarstallning inom forslaget beréres och kritiseras.  Hil
Nordfelt séger darom:

Hur tungt végande den forsdkringstekniska synpunk-
ten an kan anses vara, torde emellertid frdgan kunna
och bora ses &fven frdn andra synpunkter. Jag vill se
saken fran de fattiga, arbetande modrarnas synpunkt.

Det har ej kunnat undgd uppmarksamheten hos dem,
som arbeta i den offentliga fattigvardens tjanst, hurui
mddrar med hardt nér otrolig sjalfuppoffring soka att,
fastan mannen afvikit eller pd annat satt férsummar sin
forsorjningsplikt, férsérja en storre eller mindre barns
skara. Det ar ju gifvet, att detta med nddvandighet har
till foljd, att kvinnan blir utsliten i fortid och att s&-
lunda hennes invaliditet intraffar tidigare &n mannens.
Lakarebetyg for kvinnor lydande pa “genom nod och um-
baranden nedsatta kroppskrafter” &ro ej séllan férekom-
mande vid af den offentliga fattigvarden handlagda un-
derstddsfall.

N&ar s& en sddan kvinna, efter att som barnavardinna
hafva fullgjort en stor medborgerlig plikt och efter att
darvid blifvit invalid i fortid, af samhallet skall mottaga
beléning for sitt valforhdllande, erhéller hon, trots att
hon erlagt lika stor pensionsafgift som en man, redu-

cerad pension. FOr min del anser jag detta ej vara
samhallet vardigt — de forsdkringstekniska skilen ma se’n
vdga aldrig sd tungt.

Kommitterade s&ga visserligen (sid. 81 del 1), attde
kvinnor, hvilka under sin hélsas dagar fyllt den afven
ur samhallelig synpunkt viktiga uppgiften sdsom hustrur,
modrar eller i hemmet arbetande familjemedlemmar, skola
sannolikt, né&r de blifva invalider, i stor utstrackning be-

sig direkt afvlredas tillfalle att bei kvar hos sina barn eller hos andra

anhoriga och trots invaliditeten vara till nytta och hjalp.
Afven for mannen stdr denna foérman oppen, si jag in-
ser ej, att kvinnan déarfor skall behofva lagre pension &n
mannen. For ofrigt torde kommitterade varit alltfor
sangviniska i sitt pastdende att invalider i stor utstrack-
ning torde komma att beredas tillfalle att bo kvar hos sina
barn eller andra anhdriga. Erfarenheten fran arbetet inom,
den offentliga fattigvarden visar, att det ar ratt ofta som
barnen af utrymmesskal maste underlata att harbargera si-
na gamla foraldrar. Ej s sallan &aro de inte alls val-
komna hos barnen, pd grund af med A&ldern féljande
skropligheter. | allménhet torde det nog ligga en viss
sanning i uttrycket: Det gar lattare for foraldrar att
forsorja sju barn &n for sju barn att forsorja sina for-
aldrar”. For ofrigt synes kommitterades nu relaterade ut-
talande std i ndgon strid med hvad kommitterade pa
flera stallen papekat, namligen att pensionsforsakringen’
bl. a. har till andamdl att pd samhillet i dess helhet
ofverflytta den forsorjningsplikt, som nu aligger enskilda.

Stadsfullmaktigevalen 1 landsorten.

edan valresultaten pa respektive orter blifvit kéanda,
Svisar det sig att 20 kvinnliga stadsfullméktige allt'som
allt valts. Af dessa ar en, froken Sigrid Kruse i Karls-i
krona omvald, hvarfére hela antalet kvinnliga stadsfull-
maktige Okats med 19, d. v. s. stigit frdn 48 till 67.
Froken Thyra Kullgrens afgang ur stadsfullmaktige i
Goteborg gor ingen andring i siffran, d& under hosten
froken Louise Lindstedt i Alingsds intradt som stads-
fullmaktig efter en forutvarande manlig medlem, som af-
flyttade fran orten.

Till komplettering af redan lamnade uppgifter fa vi

har namna de senast valdas namn: froken Anna Hers-
1ow, Malmo, moderat; froken Anna Holm, Harno-
sand, frisinnad; froken Anna Holmquist, Falun,

frisinnad; froken Anna Lessel, Goteborg, frisinnad;)
froken Helga Sundborg, Arboga, frisinnad; fro-
ken Hilda Wennerstrom, Soderhamn, moderat;
fru Betty AnNndersson, Ronneby, socialdemokrat.

Kvinnlig kommunalndmndsledamot. Vid decemberstam-
man i Hedemora socken valdes till forste suppleant i
kommunalndmnden froken Maria Pettersson, Ingvallsben-j
ning. Hon torde vara den forsta kvinna i Dalarne, som
invalts i kommunalndmnd.

Froken Pettersson ar fodd 1862, och har saledes for
icke lange sedan fyllt 50 &r. Sedan ungefiar 25 ar till-
baka styr och staller hon inomhus saval som delvis
utomhus pad hemgarden i Ingvallsbenning, hvilken rak-
nar c:a 80 tunnland odlad jord.
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Handarbetets VVanners
hogre lararinnekurs,

edan flera tiotal af &r pagar & Handarbetets Vénner
Sen utbildningskurs, som afser att gifva det matt af
fardigheter och kunskaper hvilka Foreningen anser om
icke obetingadt nodvéandiga dock i hogsta grad Onsk-
vérda for de olika skolornas handarbetsléararinnor. Yt-
terst fullfoljer Foreningen harigenom sitt en gang gifnai
och aldrig ur sikte lamnade mal: smakens foradling;
ett mal, for hvilkets uppndende allt storre och storre
skaror, hvar och en med sin art af vapen, alltjamt ga
i elden.

Handarbetets Vénner tog tidigt ungdomens utbildning
om hand och anordnade redan i borjan af sin verksam-
het véfnads- och sdmnadsskolor. Under Sofia Gisbergsi
ledarskap anordnades vid sidan af dessa den ofvan
namnda kursen, som under foregdende &r ombildadps!
och Okades i anslutning till de stegrade fordringar, som
medfdljde den vunna hogre kompetensen.

Den fyra manader langa kursen, upptagande fem af
veckans dagar, ger samma antal timmar &t den prakti-
ska som den teoretiska utbildningen. Den forra omfat-;
tar konstsomnader, sd godt som samtliga af de hogre
stinden som af vér allmoge utofvade arbetssatt. Af stor
betydelse &aro har gifvetvis modellerna; i en del fall trog-
na kopior af ett eller annat synnerligen vérdefullt fore-
mal ur Foreningens rika samlingar, dro de i ofriga fall
hamtade fran fullt moderna kompositioner, men alltid!
af yppersta beskaffenhet i material, farger och Ornamen-
tik och sdlunda de basta tankbara exempel for de lar-
domar kursen & alla deRsa omrdden afser att gifva.

Vid sidan af denna praktiska undervisning fortgar en
ingdende teoretisk, omfattande allmian och textil konst-
historia, vafnadslara, materiallara och fargningslara. Dej
béda forstnamnda, af hvilka den allménna konsthistorien
genomgas ofversiktligt, den textila daremot med all ut-
forlighet, hafva som komplettering tragna besok med de-
monstrering & muséerna, hvarjamte en stor del omfat-
tande verk frdn Kungl. Biblioteket och Foéreningens eget
bibliotek anlitas. Foéreningens stora och rika textila sam-
lingar aro for ofrigt vid dessa foreldsningar ett illustra-
tionsmaterial, hvars betydelse ej kan 6fverskattas och hviL
ket ensamt l6r sig ger denna kurs ett raison d'étre
framfér andra dylika. — Inom vafnadslaran meddelas det
mera elementara, inom materiallaran lamnas i foreldsnin-
gar vara textilmaterials historia i anslutning till ettillu-
strationsmaterial, hamtadt ur Tekniska HoOgskolans sam-
lingar. Fargningslaran forsiggar slutligen & ett labora-
torium och ledsagas af talrika prof och experiment.

Vid kursen undervisa: i konstsdmnad froken Marie-
Louise Ulmgren; i konsthistoria froken Elisabeth Thorn
man; i vafnadslara froken Ingrid Hogberg (vikarie for
froken Signe Stiernstedt); i materiallara professor Gustaf
Sellergren och i fargningslara docenten Kjellin.

| samband med kursens ofvan namnda utvidgning
och forelasningarnas utstrdckande har Foéreningen velat
Oppna de senare icke enbart for blifvande lararinnor

Joh. Lundstrom & C:o A.-E3.
Kungl. Hofleverantor.

I:ma Maskinkrossad Anthracit
Hushallskol, Cokes, Briketter.

AHm. Tel. 2288, 2249. Riks-Tel. 427, 9427.

Kontor: Skeppsbron 18.

utan for den konstintresserade ungdomen i allmanhet.
Var svenska textilkonst, som sedan nagra artionden upp-
lefver en lysande epok i sin historia, fortjanar for visso
att studeras afven i sina tidigare yttringar. Och for ett
alltjamt okadt intresse for konsten & dess olika omraden
blifva dessa forelasningar alltid af stort varde som grund-
laggande for vidare och sjalfstandiga studier.

Kongressen i1 Budapest.

m anordningarna for kongressen i Budapest den
15—20 juni meddelas frdn Ungern bland annat, att

alla kongressdeltagare erhalla biljetter till nedsatta priser,

icke allenast pd ungerska jarnvagar utan ocksd pa olika
utlandska jarnvags- och angfartygsrouter.

Man arbetar med sallspordt och ofortrutet intresse pa
att oka kongressens kassa: genom erldggande af afgifter
vid sammankomster i privata familjer; darigenom att det,
i manga butiker vid pengars vaxlande afsittes nagra ore
at gangen till kongressen; genom sparbdssor till och med
i barnkamrarna; genom kinematografforestallningar pa
olika orter; genom sportforestallningar; genom auktio-
ner pa konstverk skankta af framstdende malare och
skulptérer; genom féredrag pa olika stallen; genom ofta
rorande offervilliga bidrag af enskilda personer och ge-
nom sadana frdn olika municipalsamhallen och komitat.

Kongressens lokal blir i den s. k. kommunens ré-
duit, med harligt lage vid Donau, och for forsta gangen
komma osterlandska kvinnor att taga del i en rostratts-
kongress. Ma Hla Oung, som sjalf ar stadsrepresentant
samt ledarinna af de buddhistiska kvinnorna i Birma,
kommer jamte sin fosterdotter Mah Nee Nee, och tro-
ligtvis komma &fven man och kvinnor fran andra orien-
taliska lander att narvara vid kongressen.

Kongressens betydelse ©kas daraf, att den andra kon-
gressen for mannens internationella F. K. P. R. samti-
digt hélles i Budapest under presidium af Sir John
Cockburn, hvilken som Australiens premidrminister dar
sanktionerade parlamentsbeslutet om politisk rostratt  at
Australiens kvinnor.

Slutresultatet i Michigan.

nligt de senaste officiella siffrorna fér omrdstningen

om K. P. R. i Michigan den 5 sistl. novem-
ber har resultatet tvartemot hvad som forst angafs blif-
vit den ringa minoriteten af 760 roster, beroende pa fel-,
rakningar i landtdistrikten. Att ndgon tvekan radde om
utgadngen har forut meddelats i Dagny, och kvinnorna i
Michigan &ga nu ett slags partiell rostratt, liggande midt
emellan den kommunala och den politiska. Nagon ny
omrostning kan e bli forran 1914,

FRIS KA, STARKA, Pris

STOMATO L
i TAND-CR EMEL.\

PARLHVITA TANDERI 60 6re
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In memoriam.

Jacobine Ring.

ngen som tillhért Jacobine Rings
narmare vankrets, kan annat an

ndmnas Zangwills intressanta arbete Ghettons drom-
mare, som ar 1902 utkom p& det Gernandtska forla-
get. Men det ar inte endast de estgtiska intressena och
hennes d&rmed sammanhdngande skriftstillarskap som
gbra att Jacobine Ring hor till de saknade bortgéngna

med djupaste vemod tanka pé attOCh till .dem, hvilkas minne lefver ...

hon ar borta for alltid och att sjuk-

dom och dod har — som sa ofta

sker — nedbrutit och allt for tidigt

afklippt ett maénniskolif, som inom

iy sig bar de rikaste mdjligheter. Att

manga af hennes stora gafvor hun-

nit en ganska betydande utveckling

ar sant. Men just arten af denna utveckling innebar I6ften.

Loften, som under de sista aren ej formadde bli till mer

an drémmar blott, dréommar om nya krafter och lifsmod.

Jacobine Ring, som var danska till bérden — hennes

far var overretssagférer Jacobsen i Roskilde —, kom 1888

sdsom nygift hit till Stockholm och moéttes med detsam-

ma af mycken beundran och sympati pd grund af sitt

ovanligt behagliga och tilldragande vasen. Inom) de jour-

nalistiska kretsar, som hon kom att tillhdra, fick man

— liksom inom den stora vankrets hon samlade kring'

sig — snart nog visshet om att man har hade framfor

sig inte endast ett spirituellt och kvickt hufvud men en

ovanligt begafvad kvinna med mangsidig bildning och
stor beldsenhet.

Redan frdn sin tidigaste ungdom hade hon haft ut-
praglade litterdra och konstnarliga intressen. Och det
drojde nu inte lange, forran hon borjade skrifva i dessa
amnen, och detta — tack vare ett nastan fenomenalt,
spraksinne — péa felfri svenska, samtidigt som hon med
samma latthet och utan minsta brytning begynte anvénda
svenskan som talsprdk. | Swvea och G. Renholms spi-
rituella tidning Weckan syntes de forsta alstren af
hennes penna. Sedermera blef hon musikkritiker i Stock-
holmstidningen, och de skarpa och traffande artiklar om
hufvudstadens musiklif, som hon héar skref under signa-
turen Swvarta dominon, vickte pd sin tid mycken
uppmarksamhet och ej mindre nyfikenhet.

Snart nog lamnade hon emellertid detta omrade, och
efter att ha ofvergétt till Nya Dagligt Allehanda fort-
satte hon sin journalistiska verksamhet i egenskap af lit-
teraturkritiker. Har var hon — under signaturen Jac-
queline — i manga ar en af de bokrecensenter, hvars
ord och omddme hade géallande kraft. Och jamte det
varde Jacquelines litteraturkritik i sig sjalf. dgde,
byggd som den var pa verklig kunskap och analyse-
ringsformaga, s& hade den afven den ovanliga fortjan-
sten att vara helt sjalfstandig utan afseende pd parti el-
ler person eller den for tillfallet radande litterara strom-
riktningen. Hon var oradd och érlig!

En tid redigerade hon &fven en ny tidskrift, Svenska
familjejournalen Svea, hvilken emellertid upphorde efter
ett par ar. Vid sidan af sitt journalistiska arbete drog
Jacobine Ring é&fven nytta af sina omfattande och grund-
liga sprakkunskaper, i det att hon ofversatte en del ut-
landsk litteratur till vart sprdk. Haribiand kan sarskildt)

Vi, som stdtt henne nira, veta huru hennes person-
lighet forst helt och hallet gjorde sig géllande inom dgt
egna hemmet, dar hon skétte sitt husmoderliga kall med
utomordentlig samvetsgrannhet och darjamte 6fvade stor
gastfrinet. Har fick man i rikt métt njuta af hennes
fina smak och det vinnande behag, hvarmed hon stadse
skotte ett vardinneskap, som ibland var ratt kréfvande
och hvilket hon utofvade, tills halsa och krafter sveko.

Ett drag, som e minst féngslade; hennes omgifning,
var slutligen den varme, hvarmed hon omfattade Sverige
— utan att darfor vara blind for nationalfelen och bris-
terna.

Nar hon i somras nedlades p& den sjukbadd, fran
hvilken hon e mer uppstod, hade &r af tilltagande sjuk-
lighet brutit hennes i grunden sega motstandskraft. Och)

dd — den 1 sistlidna december — en tillstétande lungin-
flammation slackte den svaga lifsldgan, kom ddden som
befriaren. En befriare, som till och med hennes mest

tillgifna vanner maste halsa valkommen!
Maria Rjeck-Miuller.

Protest mot alderdomspensionerings-
forslaget.

ill Fredrika-Bremer-Férbundet i Stockholm har fran

arbeterskor i Surahammar anléndt ett protestuttalande
mot de i alderdomspensioneringsforslaget upptagna lagre
pensionerna for kvinnor. Protesten, som é&ar af den 5
januari i &r och forsedd med egenhandiga namnunder-
teckningar af 58 arbeterskor, har foljande lydelse:

Flarmed f& vi, undertecknade arbetande kvinnor, ut-
trycka vart missnoje ofver att kommittén for allman pen-
sionsforsakring anslagit kr. 300 for mén och kr. 250
for kvinna, — dd bada parterna hafva samma inbetal-
ningsskyldigheter, borde de ock ha samma réattigheter.

Protestmdte mot alderdomspensioneringsforslaget. | dag
halles'i K. F. U. M:s stora sal i Stockhoihn ett offent-
ligt moéte med anledning af det foreliggande férslaget
till lag om allmén pensionsforsakring. Till motet har;
inbjudan utgétt fran 15 kvinnoféreningar med Fredrika-
Bremer-Forbundet i spetsen. Talare &aro froken Anna
Abergsson, dr Karolina Widerstrom, fru Agda Ostlund
och froken Gertrud af Klintberg.

Inledning till diskussion af alderdomspensioneringsfor-
slaget. Fran och med den 29 jan. kan ge,nom Fredrika-
Bremer-Forbundets byra, Stockholm, mot insiandande af
1 kr. rekvireras en af froken Anna Abergsson gjord 6f-
versikt af kvinnornas stallning i det foreliggande aldep-
domspensionerihgsforslaget, hvilken &r lamplig att som
inledning upplasas vid eventuella diskussionsmaéten i fra-
gan. ‘
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T anke- och resebilder

ur

Fredrika Bremers bref till en vaninna.
Meddelade af Lotten Dahlgren.

FREDRIKA BREMER.
Fotografi fran hennes senare ar.

> *
L 2 2222222222222 222 222222222222 22222222224

asom aldrig forr ar Fredrika Bremers namn for
narvarande pa del svenska folkets lappar. Darvid

vélkanda drag. Det lider e heller nagot tvifvel, att
de flesta svenska publikationer i artiklar och karak-
tarsbilder under arets lopp skola lamna sin tribut
till  Fredrika Bremer-minnet. Och man behofver
darvidlag e frukta nagra upprepningar. Mangsi-
digheten, allmanmaénskligheten, den rent biografiska
stoffrikedomen i Fredrika Bremers historia gor,
att den annu pa lange icke ar uttdbmd, att den
for skildraren erbjuder standigt nya drag att be-
akta och utlagga. Den &ar som en mangfacetterad
adelsten, i hvilken regnbagens alla farger bryta sig
efter som man vénder dess olika sidor mot ljuset.

Mest belysande for diktarinnans personlighet och
lif aro likval hennes egna tankar, helst de som ut-
vecklas i hennes bref, dar de framspringa oférmed-
lade ur det rika kallsprang, som heter hennes sjal.
Flitigt ha ocksa hennes biografer skattat brefvens
guldgrufva, ehuru &nnu helt siakert mangen outfor-
skad fyndighet aterstar.

Nagra fynd af denna art komma i detfoljande att
framlaggas. De &aro hamtade ur en brefvaxling fran
mamsell Bremers senare ar, dar hennes korrespon-
dent &r en yngre vaninna, fru Fredrika Limnell, som
under hennes lefnadsafton kommit att bli henne myc-
ket kar och i hvars sympatiserande brost hon élskar
att nedldagga sina reflexioner ofver lifvet — det néarva-
rande och det tillkommande. Flvad som héar medde-
las &r endast nagra hittills otryckta brottstycken ur
korrespondensen. Att ange nagon sammanbindande
trad mellan styckena, utom den som innehalles i un-
derrubrikerna, torde dock vara obehofligt. Den inre

ar det sdllsynta att beakta, att for hvart & som gafmeningen, som alltid ar klar, skdnker enhetlighet &t

ett nytt plus lagges till detta namns betydelse. Ti-
den har mognat till forstéende af hvad Fredrika Bre-
mer varit, alltjamt ar och kommer att forbli for sitt
lands andliga lif. Ocksd har det berattigade i att
genom resande af en bildstod o6fver henne soka for-
hérliga hennes minne af ingen blifvit bestridt, &fven
om man éar af olika mening rdrande sattet for tan-
kens forverkligande.

Sa langt ar emellertid planen om astadkommande
af en Fredrika Bremer-stod avancerad, att det blott
torde vara en tidsfrdga, nar det blir oss forunnadt
att i nagon af hufvudstadens parker blicka upp
till den plastiskt forevigade gestalten af henne, i hvil-
ken man med ratta &arar idealet af en sann, hog
och ren kvinnlighet.

Den pa dagordningen staende staty-fragan har vi-
dare haft det goda med, sig, att den foranledt ett
fornyaclt aterkallande af den illustra forfattarinnans

de losryckta breffragmenten.*)

"Hertha*

Geneve den 22 apr. 1857.

Hvad du skrifver mig om anfallen pd min Hertha
forvanar mig icke. De ha varit mig i allo véntade.
Hvad som varit mig ovantadt och som pa satt och vis
forvanat mig &r' den egna, underliga gladjekansla, som

*) Utdrag ur Fredrika Limnells brefvaxling med Fredr. Bre-
mer ha, som fallet & med ofvanstiende, med &garinnans, fru Hilma
Svedboms godhetsfulla samtycke offentllg?Jorts i foregaende
argang af Dagny. For dem, som éaro fortroliga med Fredr. Bre-
mers historia, ar det val bekant att de bref som &ro stéllda till
fru Limnell hora till de markllgaste fran forfattarinnans senare
pd och att hennes biografer ur dem meddelat manget citat.

**) Ett par meningar ur detta brefutdrag ha forut citerats i
andra m|nnesteckn|ngar dock skilda fran sitt sammanhang “Mim-
mi Svanberg™ ar en af de ljusa, lefnadsfriska personerna i "Hertha",
hvilken som synes haft till modell den af Fr. Bremer sa hogt
skattade och afhallna Lotten Wennberg, en af hennes férnamsta
medhjélperskor i de filantropiska foretag, som vid denna tid star-
tats i hufvudstaden.
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jag erfarit daraf. Jag vet mig aldrig erfarit nagot dy-
likt. Det har varit som en osynlig makt tagit mig vid
handen och lyftat mig i en region — dar —men jag vill
ej skrifva dérom, kanske tala en dag. For mycket ville
jag e ha undvarit denna inre erfarenhet. Kanslan att
veta mig ha skrifvit icke for att behaga manniskor, nej i
fullt vetande att misshaga de flesta, att &draga mig bit-
terhet och ovett; att ha darvid lydt patryckningen af ett
maktigt inre bud och e fragat efter ndgot annat, for-
klarar till en del, men ¢ helt, denna kansla af frihet
och frojd.

Icke att jag ar i allo néjd med Hertha; langt déar-
ifran.  Jag kanner, att denna bok lider af nagra ofver-
drifter och formfel, ratt betydliga. Mina mangahanda
praktiska bestyr och omsorger under senare aret i Stock-
holm hindrade mig att agna tillracklig tid och tanka &t
mitt litterara arbete. Det fick bli som det kunde, icke
som dej borde. Jag led ofta mycken inre angest, da
jag skref det. Men — nu har jag dock frid) darmed' i deti
vasentliga — dartill bidrar ock de bref jag fatt fran flera)
hall af allvarliga, sokande och kampande sjalar, icke en-
dast af kvinnor. Hertha &r en vaxel, dragen pa fram-
tiden — och dessutom &r Hertha mitt forsta, icke
mitt sista ord i denna riktning.

”Mimmi Svanberg!” Ja visst har min goda Lotteri
Wennberg foresvafvat mig under denna skepnad. Och
hon har delat alla deras ©6de, som intresserat mig lif-
ligt, dari att de delvis blifvit portratterade af mig. Men
det ar blott digjl-vis, och jag trodde mig e ha gjort
henne s latt igenkannlig, och ville det ej. Men tid
och lugn felades mig att blanda féargerna fullt. Lotten
W:s viénliga bild ser dock annorlunda ut i min sjél dn
Mimmi Svanbergs, ehuru ljus denna &n syne,s mig.

”Alpenglihn”
Casa Tarpeia. Kom d. 18:de april 1858.

Hvad ditt bref, min Fredrika, af d. 23 mars, djupt
rért mig! Och huru innerligt jag forstdr dig, kénner
med dig och for dig!*) Men jag ké&nner &fven dig,
Fredrika, och vet att du e skall duka under for de
bittra vdgorna, som ga ofver dig, och som ofta,ofta 4nnuj
skola aterkomma; jag vet att du skall urdem lyfta upp
ditt hufvud och se ljuset och f& frid, icke den, >som
vérlden gifver”, utan den, som Gud gifver, nar hans
ljus gjutes ofver var sjal och forklarar den och hela
véarlden. Det ardet dar “andra ljuset”,om hvilket va-

ra gamla skalder tala, sdsom kommande forst efter do-
den, men som vi kristha skada redan i lifstiden, helst
dad vi uppstd urlidandets, ur tararnas dop. Jag Vville
likna det vid ettfenomen, som jag ofta iakttagit i alp-

nejderna, som jag ej hort ndgon annan tala om men
som forefallit mig djupt betydelsefullt, ty for att det ma
komma, fordras det att— solen nedgéatt och hela naturen
antagit likfarg, som hvarje resande i alpnejderna kunnat
se och ofta blifvit omtalad. Men dagens historia &r icke
slut darmed, sdsom man vanligen tror. Vanta ndgra 6gom

*)  Véninnan hade nagra manader forut forlorat sin make
i forsta giftet, P. E. Svedbom.

blick, med blicken stadigt fastad pd dessa snéhvita hojder,
som du nyss sett blekna sasom af dodens beréring och sve-
pas i likskrud — och du skall se dem ljusna, rodna —
en stigande klarhet skall frdn den sidan, dar solen ned-
gick, gjuta sig ofver dem och ofver fastet d&nda upp mot
dess zenit, hvars skarhet och skonhet &r obeskriflig. Det
ar e den nyss forsvunna granna solprakten; — den ar
sdsom ett ljus af andlig, af forklarad natur, i hvilket ab
la foremdl, himmel och jord lefva upp pé nytt och for-
klaras i en ny morgonrodnad. Jag kan ej beskrifva for

dig huru sként, huruunderbart det ar. Men ofta, ofta
i olika nejder af Alpernas land och &fven i Piemont
(som till en del &ar ett alpland) har jag sttt och be-

traktat detta fenomen med hépnad och fortjusning och
blandad af den stigande glansep fradgat mig: ”Skall ej
solen uppgd pd nytt?” Men skuggorna, som atertogo
valdet mot midnatten, och stjarnorna med dem sade mig:

“Hvad du sett ar den flyktiga hagringen af en e;vig
sanning. Forst i ett hogre ljus skall den fullt forklara
sig!”

Senast sdg jag denna syn i Turin pa den stora bron
ofver Po och gent &fver Monte Viso och deSs alpkedja.
Hade du dock varitdar med mig! ... Men den inre
sanningen af denna syn, den &r jag viss pa, Fredrika,
att du skall erfara, sdsom din vén erfarit dep sedan hon
mistat allt som hon haft kart pd jorden och mycket,
mycket gratit och sett lifvet och allt svepas i likdrakt.
Och mycket hade jag att sdga dig om hvad jag anar af
dess betydelse, &fven medafseende p&  sambandet med
hadangdngna &lskade. Men jag maste uppskjuta darmed.

Lif i Rom.
(Ur samma bref.)

Lifvet har i Rom har isynnerhet pa varsidan sa upp-
tagit mig till sjal och kropp att jag kunnat &gna fdga
uppmarksamhet at annat. | denna stund kommer jag ur
ett kloster (Sacré Coeur), dar jag latit stinga mig inne
under en veckas tid for att forsoka den Evangeliska
principens (sd som jag fattat den) kraft mot den romersks
katolska. Det har varit en 7 dagars het kamp, under
hvilken en nunna af brinnande nit med markvéardigt ta-
lande tunga, och en lard och éalskvard Carmeliter-munk
(en verkl. from asket med ett helgons hufvud och hjarta)
gjort allt for alt omvanda mig. Jag har dock utgatt
oomvand men med en skord af mangen dyrbar sanning,
for hvilken jag ar djupt tacksam. H&rom framledes.
Jag skrifver nu till dig frdn den Capitolinska klippan,
pd hvilken det protestantiska hospitalet Casa Tarpejastar
(pd den dar gamla klippan sen urminnes tid),
och jag har darifrin en utsikt &fver det gamla Rom,
Tibern, Monte Aventino, Albanobergen — ack! hvilken
utsikt! Och nu i denna stund dar de minnesdigra rui-
nerna uppstiga ur en vargron ofantlig park badad af
solen, af Italiens sol! ...

Mitt lif i Rom! Ack, det blef s& annorlunda &n jag
tdnkt mig! Jag tankte mig ett lif af stilla studier, och
det blef ett lif till god dej sdsom i Amerika, blott att
jag holl mera emot och kunde mer r& om min tid och
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mig sjalf. Men vaérlden fick dock o6fverhand i mycket,
och jag kunde ej hindra det, och ville det ej heller for
den unga flickas skull, som var mig anfortrodd och som
ej borde har lefva som i kloster.*) Nu likval ar jag
ensam ater och kan handla i full frihet. Min Kaéra,
kara enslighet, jag far nu tillhéra dig mera helt under

den tid af studier jag &nnu har kvar!

*) Den unga flickans namn var Jenny Lind (naturligtvis ej
sangerskan), af L'r. Bremer kallad hennes "Vinterdotter". Denna,
sedermera gift med baron Oscar Stjernstedt, har meddelat bref
och erlnrlngar fran vistelsen med Fredrika i Rom, hvarpa en upp-
sats“Fredrika Bremer och hennes Vinterdotter" i Ord och Bild ,arg.19,
ar byggd. Friherrinnan Jenny Stjernstedt, som ftillbragt sina sista
ar i Clarens, Schweiz, afled darstades vid 80 ars alder sistlidne
december.

Utlandet.

De Osterrikiska kvinnoTna ha att pd en
af det gamla Aarets sista dagar annotera en seger. Den
28 december antog underhuset enhélligt den nya fore-
ningslagen, hvilken ger kvinnor ratt att vara medlemmar
af politiska foreningar. Lagen skallnu é&fven behand-
las af ofverhuset (das Herrenhaus), men frdgan anses
icke dar komma att stota pd ndgra svarigheter. S& nar
varen kommer och med den representanterna for den in-
ternationella rostrattsrorelsen pad  vagtill kongressen! i

Budapest”, sager den osterrikiska tidskriften Neues
Frauenleben, ”aro Osterrikes kvinnor fria fran det
tvdng, som i detta afseende tryckt dem och som lyck-

ligare stillda utlandskor funnit sd otroligt.” — Vi pa-
minna emellertid om att det endast ar nagra &r sedan
de tyska kvinnorna fingo samma rétt.

Ungarns kvinnor ha daremot lidit en motgang.
Det nu framlagda rostrattsforslaget tar icke, sasom van-

tadt var, kvinnorna med. Uteslutandet motiveras i sjalfva
foreslaget, men pa ett hogst dunkelt sitt, och med fra-
ser om att detta pa intet vis innebar ettunderskattande

af kvinnans verksamhet i det politiska lifvet.
S& som forslaget foreligger utgor det emellertid  &f-

vep i andra afseenden &n det ofvan berdrda en ironi 6f-
ver begreppet allmén och lika valratt, hvarfére de un-
gerska kvinnorna troligen e sarskildt for sin del taga

saken allt for hardt.

Den preussiska landsforeningenj for K.
P. R. har i dagarna mist sin hdgt vérderade ordféran-
de, fru Minna Cauer. Det ar af principiella skal fru
Cauer afsagt sig ledareplatsen i det arbete hon med sin
brinnande sjal och okufliga energi sd varmt omfattat.
Vid en under vintern hallen tysk rostrattskonferens har
namligen foreningarnasl grundfordran pa lika, allman,
hemlig och direkt rostratt andrats till yrkan-
de pd personligen utofvad rostratt for
alla kvinnor. Den inskrankning detta, trots alla
forsok att forneka det, utgdbr i den forsta fordran for-
eningen uppstallde, accepteras icke af fru Cauer. — Na-
sta tyska generalférsamling har nu att slutgiltigt afgoéra
om é&ndringen, hvilken efter all sannolikhet d& kommer
att stadféstas.
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Fragor och svar.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?

I landets alla postanstalter och boklador kan man bestalla
huru manga ex. som helst.

Skall man alltid prenumerera & dessa stallen?
Ja, ifall man oOnskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man

alltid gora det.

Hvad kostar Dagny 1 postanstalter och boklador?

Dagnys postprenumerations- och bokladsprls &r kr. 4:50
for 7n 2:50 for V« och 1:25 for U1 ar.

tivilka villkor erhalla prenumerantsamlare a Dagny?
Den, som samlar minst 5 prenumeranter, erhaller en pro-

vision af kr. 1:— for hvarje helars-,

50 ore for hvarje

halfars- och 20 6re for hvarje kvartalsprenumerant

Huru skall man forfara
hallande?

for denna provisions er-

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga

pa ett af foljande sitt:
1) Antingen:

Qenom insédndandet af prenumerationsafgiften

med afdrag af provisionen bestaller man det behdfliga an-

talet ex. (hur manga som

helst, men alltid minst 5) direkt

frdn Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sander alla bestéllda ex. Samlaren har d&

att ombesorja utdelningen
2) Eller: Man prenumererar

till de samlade prenumeranterna.
a narmaste postkontor (ej annor-

stades) for de samlade prenumeranterna, detta under hvars

och ens adress,

begédr kvitto & samtliga erlagda afgifter,

tillstaller oss detta kvitto, dd vi omgaende pr postanvis-

ning sénda samlaren den
Hvar,

Dagny?

stadgade provisionen.

och till hvilket pris kan man nummervis l6sa

1 Stockholms tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-

nys kommissionérer i landsorten.

Pris 10 6re pr nummer.

Alla skrifvelser rérande expeditionen adresseras:

DAGN

PLATSSOKANDE.

(Platssbkande f& sina annonser inforda i
Dagny for halfvapriseteller 712 6re pr mm.

Tyskfodd 18-arig svenska,

med tyska som modersmal och
med "ndgon fardighet att tala
svenska, soker plats i bildad
svensk familj med ungdom, helst
pa landet, som sallskap eller for
att ga frun tillhanda utan 16n
eller reseersattning. Narmaré gm.
Pastor Helander, Berlin-Friedenau.

Bildad engelska

(lararinna) o©nskar anstéllning i
familj 1 Mars—!l Juni mot fritt
vivre for att tala och undervisa
i engelska. Goda rekommenda-
tioner.  Vidare upplysningar er-
hallas & Fredrika-Bremer-Férbun-
dets Byra, Klarabergsgatan 48,
kl. 12-4.

Legitimerad sjukgymnast

onskar plats i familj eller & in-
stitut. Svar till  Margareta
19107, Svenska Dagbladets exp.

YS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

Studentska.

underwsnlngsvan i skolamnen,
sprak, musik, med ovanligt go-
da betyg SO-
ker plats i godt hem pa lan-
det, som lararinna. Vid. Nya
Inack.-Byran, Jakobsbergsgatan
34, Sthim.

sma Ioneansprak

Ung flicka,
van vid sjukvard, ex. sjukgym-
nast, huslig och barnkér onskar
plats.  Svar till Genast”, Lin-
képing, p. r.

Ung flicKa

fran godt hem och van vid
husliga goromél &nskar plats,
garna utom Stockholm. Svar till
”Huslig 19137, Tidningskontoret
Odengatan 37.

Sormlandska

glad o . préktig, af god fam.
med verinPt intresse  for ett
hems skétse komp. dari so-
ker plats att ensam ell. med
hjalp af jungfru skota o. fore-
sti hem dar husmor saknas.
Sok., som idkar musikstudier,
onskade garna fortsitta darmed
pd lediga Stunder. Ben. svar
till;  ”’Ideell verksamhet”, Sven-
ska Dagbl.hufvudk., f. v. b
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Lektioner i Linnesdémnad

(&fven blusar, barnklader m. m.)
Praktisk metod, utan trackling.
Hvarje elev disponerar en symaskin.

KARIN EGNER, Stockholm.
Sibylleg. 36. R.T.3530. A.T.21004.
EVA EGNER, Malmb.
Fersens vdg 2. Tel. 4490, ev. 4083.

DAGNY

The Berlitz School of Languages

A. tel. 16509. R. 8532. Nybrog. 9.
i vid Dram. Theatern. i

Aftonkurser kr. 9 pr man. 25 kr.prkv.

Sma klasser och privat uudervisning
Prbflektion och prospekt gratis.

Ofversattningar.

ANNONSORER!

Wiréns utsokta PARFYMER, eleganta damers fortjusning!
Erhdlles i hvarje vélforsedd parfymhandel samt direkt frin

A. G. Wiréns Tval- och parfymfabrik. (Orundad 1860.) Kgl. tioflev.

21 Lilla Vattugatan 21 - - -

(PLATSSOKANDE)

Vardinneplats

onskas frdn 1 mars af bildad
28-arig flicka. Van att med ord-
ning och omtanke skota ett hem.
Svar till ”Véardinna véaren 1913
Svenska Dagbladet, f. wv.

Hurtig® flicka,

18 ar, af god familj, har ge-
nomgatt 8 kl. laroverk, van vid
sysslor som férekommai ett landt-
hushall, onskar plats i familj.
Ar villig deltaga | géromal som
forekomma, se efter barn, samt
hjalpa till med nagot skrifning
om sd onskas. Lon onskvard.
Svar emotses tacksamt af T.
L. 19137, Svenska Dagbladets
Exp., f. v. b

En ung, fordldralds, béattre flicka
Onskar plats den l:sta Febr. el-

ler senare. Vill helst skota ett
hem, men ar é&fven villig att
ataga sig annan sysselsattning.
Helst plats till utlandet. Nagot
musikalisk.  Svar till 722 ar”,
Bofors, p. r. Telefon 41, Karl-
skoga.

LEDIGA PLATSER:

Lararinna i huslig ekonomi.
Platsen som lararinna i hus-
lig ekonomi  vid Véarmlands
kvinnliga folkhogskolas Husmo-
dersafdelning kungtres  harmed
ledig till anstkan.  Tjanstgo-
ringsskyldigheten omfattar prak-
tisk handledning af omkr. 12
elever i husliga g6romal, med
sdrskild hansyn till ett landthus-
hélls behof, ~samt teoretisk un-
dervisning i fododmnesléra. Lon
for tre’ manaders tjanstgoring
émaj—juli) 400 kr. kontant samt
ri kost och bostad, med Ione-
tillokning fér den héandelse kur-
sens langd utstrédckes utofver tre
manader. Till styrelsen stalld
ansokan insandes fore den 1
febr., till skolans rektor, fil. dr.
Hjalmar Heden, adr. Molkom.

Stockholm.

(LEDIGA PLATSER)

Bildad barnfroken

med godt satt samt barnkar er-
héller  genast formanlig anstall-
ning os direktér C. Junge,
Odengaian 39, |III.

Vikariat.

Vid kyrkskola, tva kilometer
frdn mindre stad i Norra Upp-
land, finnes vikariat under 4 %
manader med borjan  den 1
februari. Lon 140 kr. pr lasma-
nad. Vidare meddelar folkskolla-
raren O. Johansson, Valhallava-
gen 97, n. b., Stockholm.

Sjukvikariat.

Examinerad, folkskoll&rare (-1a-
rarinna) erhaller plats som vi-
karie 1 Norrstigs skola harsté-
des for varterminen d. & Lon
efter 900 kronor for 34y2 vec-
kors l&sning samt husrum och
vedbrand.  Afven smaskollararin-

na ma anmala sig. Ansdknings-
handlingar insdndas genast till
skolrddet i Sabra, adr. Harno-
sand.

vid Tranetorps fasta smasko'a i

Orkeneds orsamling, Kristian-
stads lan, sokes hos skolradet,
adr. Lonsboda, senast den 1
nastkommande februari. LOn en-
ligt lag. Slojdundervisning for
flickor.

Skolradet.

Vikariat.

P& grund af sjukdomsfall 6n-
skas vikarierande folkskollararin-
na vid Domnarfvets jarnverk i
Stora Tuna forsamling af Kop-
parbergs lan under instundande
vartermin. Lon efter 900 kr. pr
lasér, husrum och vedbrand. An-
sokningshandlingar inséndas sna-
rast mojligt till

Skolrédets ordférande.
Adress Stora Tuna.

Till det af undertecknade kvinnoféreningar torsdagen den 23 januari
i Stockholm anordnade

Offentliga motet

rérande
Allman pensionsforsakring

GYNNA ALLT'D DAGNYS slutséldes redan p&d mandagen alla biljetter, hvarfér motet upprepas

I6rdagen den 25 jan. kl. 8 e. m. i K. F. U. M:s stora sal,
Birjer Jarlsgatan 35.

Biljetter & 25 ore_tillhandahallas frn och med onsdagen den 22 jan; i Allmanna
Tidningskontoret, Gustaf Adolfs torg, samt vid ingangen.

Fredrika-Bremer-Forbundet.
Svenska Kvinnornas National-
férbund.

Sveriges Folkskollararinnefdrbund.
Foreningen G. C. I
Foreningen for Kvinnans Politiska
Rostrétt i Stockholm.
Foreningen af Kvinnor i Statens
tjanst.

Hvita Bandet.

Kristliga Foreningen af Unga
Kvinnor.

Stipendium.

Fran Fredrika Bremer-For-
bundets Allménna stipendiefond
utdelas for ar 1913. ett stipen-
dium & 400 kronor for elev i
Kungl. Hogre lararinnesemina-
riets lagre afdelning.

Villkor for sokande &r alt
vara samt vid tiden for ansokans
insandande under minst tva ar
hafva varit mantalsskrifven in-
om Stockholms stad.

Ansokningar stéllas till Fred-
rika Bremer-Foérbundets stipen-
diendmd, Stockholm, innan 15
Februari, atfoljda af kunskaps-
belyg, mantalsintyg samt prést-
och lakarebetyg.

Stockholm i Januari
Stipendiendmnden.

1913.

Kvinnliga Kontorist- och Expedit-
féreningen.
Kvinnoklubben.
Moderata Kvinnoférbundet.
Socialdemokratiska Kvinnokon-
gressens Verkstallande Utskott.
Socialdemokratiska Kvinnornas
Samorganisation.
Stockholms lokalafdelning af Sv.
Skolkokslararinnornas Forening.
Sbédra Kristliga foreningen af
Unga Kvinnor.

Stipendium.

Fran Fredrika Bremer-For-
bundets Allménna stipendiefond
utdelas under &r 1913 ett sti-
pendium & Fyra hundra (400)
kronor for utbildad Kindergar-
tensldrarinna, som 6nskar vinna
kompetens for att meddela un-
dervisning i elementarskolans
lagre klasser.

Ansokningar stéllas till Fred-
rika Bremer-Forbundets stipen-
diendmnd Stockholm, innan 15
Februari, atféljda af vidimerade
afskrifter af skolbetyg, mantals-
intyg, prést- och lakarebetyg
samt andra handlingar sokan-
de vill aberopa.

Stockholm i Januari
Stipendiendmnden.

1913.

InneiadiSsfSSrtecknitigi»
Dagens nummer innehallen

Arets riksdag.

Stockholms fattigvardsnamnd om kvinnans sarstéllning i

folkpensioneringsforslaget.

Stadsfullméktigevalen i landsorten.

Handarbetets Vanners hdgre lararinnekurs.

Kongressen i Budapest.
In Memoriam.

Tanke-
vaninna. |,

Utlandet.

Notiser.

Jacobine Ring.

Af Maria Rieck-Maller.

och resebilder ur Fredrika Bremers bref till en
Meddelade af Lotten Dahlgren.

Prenumeration a Dagny sker a narmaste postanstalt

eller bokhandel.





